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11 Tipologie di terminali disponibili
11 connection types available

1/2” GAS male M15x1 
female

M15x1 female
quick-fix

M15x1 male
Long

3/8” GAS 
male

M10x1 female
magnetic

SWIVEL 
M22x1 female

+AV14 +AV10 +AV14

PER CANNA 24

FOR SPOUT 24

PER CANNA 26

FOR SPOUT 26

PER CANNA 28

FOR SPOUT 28

PER CANNA 24

FOR SPOUT 24

PER CANNA 26

FOR SPOUT 26

PER CANNA 28

FOR SPOUT 28

PER LA MASSIMA 
ADESIONE ALLA 
CANNA DEL RUBI-
NETTO AMFAG CON-
SIGLIA L’USO DI UNA 
COLLA ADESIVA (3M 
DP190 O  SIMILARE).

TO OBTAIN MAXIMUM 
HOLDING POWER ON 
SPOUT AMFAG
RECOMENDS TO AP-
PLY AN ADHESIVE 
GLUE (3M DP190 OR  
SIMILAR). 

M18x1 male
M15x1 female

M15x1 male
M12x1 female

M15x1 male
short

+AV14+AV10 +AV10 +AV10

M10x1 
female

PER CANNA 22

FOR SPOUT 22

EASY CONNECTION
CALOTTA da montare sul terminale doccetta 
CAP to be installed on shower connection
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PLASTIC OTTONE  (INOX su richiesta)  / BRASS (STAINLESS STEEL on request)

QUICK-FIX
BOCCOLA da fissare sulla canna del rubinetto

PLASTIC BUSHING to be installed on faucet spout
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JETDUAL JET

ECSKCS

SPRAY

KCS ECS

Le docce SPRAY non sono progettate 
per essere sottoposte ad una pres-
sione continuativa, devono quindi 

essere utilizzate con valvola a monte.

The spray showers are not designed to 
be subjected to a continous pressure, 
therefore they must be used with a 
valve upstream.

NO BUTTON

TIPI DI GETTO
JET TYPES

Maintainment of rain jet is 
guaranteed up to a minimum flow 

of 5 lit/min

Nella docce Dual Jet è garantita la 
tenuta costante del getto pioggia 

fino ad una portata minima di 5 L/min

La doccia viene equipaggiata di 
un aeratore con portata A, tuttavia 
è possibile scegliere tra una vasta 

gamma di portate  differenti

The shower is equipped with a flow rate 
A aerator, however it is possible to 

choose from a wide range of different 
flows


